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1 Καὶ
ve–
G2532

σημεῖον
işaret
G4592

μέγα
büyük
G3173

ὤφθη
göründü
G3708

ἐν
–de
G1722

τῷ
–o
G3588

οὐρανῷ:
gökte
G3772

γυνὴ
kadın
G1135

περιβεβλημένη
giymiş
G4016

τὸν
–o
G3588

ἥλιον,
güneşi
G2246

καὶ
ve–
G2532

ἡ
–o
G3588

σελήνη
ay
G4582

ὑποκάτω
altında
G5270

τῶν
–o
G3588

ποδῶν
ayaklarının
G4228

αὐτῆς,
onun
G0846

καὶ
ve–
G2532

ἐπὶ
–de
G1909

τῆς
–o
G3588

κεφαλῆς
başında
G2776

αὐτῆς
onun
G0846

στέφανος
taç
G4735

ἀστέρων
yıldızların
G0792

δώδεκα;
on–iki
G1427

Gökte muazzam bir alâmet, güneşe sarınmış bir kadın göründü. Ay onun ayaklarının altındaydı, başında on iki 
yıldızdan oluşan bir taç vardı.

2 καὶ
ve–
G2532

ἐν
–de
G1722

γαστρὶ
karnında
G1064

ἔχουσα,
olan
G2192

καὶ
ve–
G2532

κράζει
bağırıyor
G2896

ὠδίνουσα,
doğum–sancısı–çeken
G5605

καὶ
ve–
G2532

βασανιζομένη
acı–çeken
G0928

τεκεῖν.
doğurmak
G5088

Kadın hamileydi. Doğum sancıları içinde kıvranıyor, feryat ediyordu.

3 καὶ
ve–
G2532

ὤφθη
göründü
G3708

ἄλλο
başka
G0243

σημεῖον
işaret
G4592

ἐν
–de
G1722

τῷ
–o
G3588

οὐρανῷ,
gökte
G3772

καὶ
ve–
G2532

ἰδοὺ,
işte
G3708

δράκων
ejderha
G1404

πυρρός�,
ateş–kırmızı
G4450

μέγας
büyük
G3173

ἔχων
olan
G2192

κεφαλὰς
başları
G2776

ἑπτὰ,
yedi
G2033

καὶ
ve–
G2532

κέρατα
boynuzları
G2768

δέκα,
on
G1176

καὶ
ve–
G2532

ἐπὶ
–de
G1909

τὰς
–o
G3588

κεφαλὰς
başlarında
G2776

αὐτοῦ,
onun
G0846

ἑπτὰ
yedi
G2033

διαδήματα;
taçlar
G1238

Sonra gökte başka bir alâmet göründü: Yedi başlı, on boynuzlu, kızıl renkli kocaman bir ejderdi bu. Yedi başında 
yedi taç vardı.
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4 καὶ
ve–
G2532

ἡ
–o
G3588

οὐρὰ
kuyruğu
G3769

αὐτοῦ
onun
G0846

σύρει
sürükledi
G4951

τὸ
–o
G3588

τρίτον
üçte–birini
G5154

τῶν
–o
G3588

ἀστέρων
yıldızların
G0792

τοῦ
–o
G3588

οὐρανοῦ,
göğün
G3772

καὶ
ve–
G2532

ἔβαλεν
attı
G0906

αὐτοὺς
onları
G0846

εἰς
–e
G1519

τὴν
–o
G3588

γῆν.
yeryüzüne
G1093

καὶ
ve–
G2532

ὁ
–o
G3588

δράκων
ejderha
G1404

ἕστηκεν
durdu
G2476

ἐνώπιον
önünde
G1799

τῆς
–o
G3588

γυναικὸς,
kadının
G1135

τῆς
–o
G3588

μελλούσης
üzere–olan
G3195

τεκεῖν,
doğurmak
G5088

ἵνα
–ki
G2443

ὅταν
ne–zaman
G3752

τέκῃ,
doğurursa
G5088

τὸ
–o
G3588

τέκνον
çocuğunu
G5043

αὐτῆς
onun
G0846

καταφάγῃ.
yiye–bitirsin
G2719

Kuyruğuyla gökteki yıldızların üçte birini süpürüp yeryüzüne attı. Sonra doğurmak üzere olan kadının önünde 
durdu. Kadın doğurur doğurmaz ejder çocuğu yutacaktı.

5 καὶ
ve–
G2532

ἔτεκεν
doğurdu
G5088

υἱόν
oğul
G5207

ἄρσεν,
erkek
G0730

ὃς
ki
G3739

μέλλει
üzere
G3195

ποιμαίνειν
gütmek
G4165

πάντα
bütün
G3956

τὰ
–o
G3588

ἔθνη
milletleri
G1484

ἐν
–ile
G1722

ῥάβδῳ
değnekle
G4464

σιδηρᾷ;
demirden
G4603

καὶ
ve–
G2532

ἡρπάσθη
kapıldı
G0726

τὸ
–o
G3588

τέκνον
çocuğu
G5043

αὐτῆς
onun
G0846

πρὸς
–e
G4314

τὸν
–o
G3588

Θεὸν,
Tanrı'ya
G2316

καὶ
ve–
G2532

πρὸς
–e
G4314

τὸν
–o
G3588

θρόνον
tahtına
G2362

αὐτοῦ.
O'nun
G0846

Kadın bir oğul doğurdu. Bu çocuk bütün milletleri demir çomakla güdecek. Çocuk hemen alınıp Allahın huzuruna, 
Allahın tahtına götürüldü.

6 καὶ
ve–
G2532

ἡ
–o
G3588

γυνὴ
kadın
G1135

ἔφυγεν
kaçtı
G5343

εἰς
–e
G1519

τὴν
–o
G3588

ἔρημον,
çöle
G2048

ὅπου
nerede
G3699

ἔχει
var
G2192

ἐκεῖ
orada
G1563

τόπον
yer
G5117

ἡτοιμασμένον
hazırlanmış
G2090

ἀπὸ
–den
G0575

τοῦ
–o
G3588

Θεοῦ,
Tanrı'dan
G2316

ἵνα
–ki
G2443

ἐκεῖ
orada
G1563

τρέφωσιν
beslesinler
G5142

αὐτὴν
onu
G0846

ἡμέρας
günler
G2250

χιλίας
bin
G5507

διακοσίας
iki–yüz
G1250

ἑξήκοντα.
altmış
G1835

Kadın ise çöle, Allahın hazırladığı yere kaçtı. Orada bin iki yüz altmış gün süreyle beslenecek.

7 Καὶ
ve–
G2532

ἐγένετο
oldu
G1096

πόλεμος
savaş
G4171

ἐν
–de
G1722

τῷ
–o
G3588

οὐρανῷ:
gökte
G3772

ὁ
–o
G3588

Μιχαὴλ
Mikail
G3413

καὶ
ve–
G2532

οἱ
–o
G3588

ἄγγελοι
melekleri
G0032

αὐτοῦ
onun
G0846

τοῦ
–için
G3588

πολεμῆσαι
savaşmak
G4170

μετὰ
–ile
G3326

τοῦ
–o
G3588

δράκοντος,
ejderhayla
G1404

καὶ
ve–
G2532

ὁ
–o
G3588

δράκων
ejderha
G1404

ἐπολέμησεν,
savaştı
G4170

καὶ
ve–
G2532

οἱ
–o
G3588

ἄγγελοι
melekleri
G0032

αὐτοῦ;
onun
G0846

Semada savaş oldu. Baş melek Mikaille melekleri ejderle savaştılar. Ejder kendi melekleriyle birlikte karşı koydu.
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8 καὶ
ve–
G2532

οὐκ
–değil
G3756

ἴσχυσεν,
güç–yetti
G2480

οὐδὲ
–ne–de
G3761

τόπος
yer
G5117

εὑρέθη
bulundu
G2147

αὐτῶν
onların
G0846

ἔτι
artık
G2089

ἐν
–de
G1722

τῷ
–o
G3588

οὐρανῷ.
gökte
G3772

Fakat direnemedi. Bunun için gökteki mevkilerini kaybettiler.

9 καὶ
ve–
G2532

ἐβλήθη
atıldı
G0906

ὁ
–o
G3588

δράκων
ejderha
G1404

ὁ
–o
G3588

μέγας,
büyük
G3173

ὁ
–o
G3588

ὄφις
yılan
G3789

ὁ
–o
G3588

ἀρχαῖος,
eski
G0744

ὁ
–o
G3588

καλούμενος
çağrılan
G2564

Διάβολος,
İblis
G1228

καὶ
ve–
G2532

Ὁ
–o
G3588

Σατανᾶς,
Şeytan
G4567

ὁ
–o
G3588

πλανῶν
aldatan
G4105

τὴν
–o
G3588

οἰκουμένην
dünyayı
G3625

ὅλην;
bütün
G3650

ἐβλήθη
atıldı
G0906

εἰς
–e
G1519

τὴν
–o
G3588

γῆν,
yeryüzüne
G1093

καὶ
ve–
G2532

οἱ
–o
G3588

ἄγγελοι
melekleri
G0032

αὐτοῦ
onun
G0846

μετ’
–ile
G3326

αὐτοῦ
onunla
G0846

ἐβλήθησαν.
atıldılar
G0906

İblis ya da Şeytan denen kocaman ejder, bütün dünyayı saptıran o eski yılan yeryüzüne atıldı. Peşinden giden 
melekler de onunla birlikte atıldılar.

10 καὶ
ve–
G2532

ἤκουσα
işittim
G0191

φωνὴν
ses
G5456

μεγάλην
yüksek
G3173

ἐν
–de
G1722

τῷ
–o
G3588

οὐρανῷ,
gökte
G3772

λέγουσαν,
diyen
G3004

Ἄρτι
şimdi
G0737

ἐγένετο
oldu
G1096

ἡ
–o
G3588

σωτηρία,
kurtuluş
G4991

καὶ
ve–
G2532

ἡ
–o
G3588

δύναμις,
güç
G1411

καὶ
ve–
G2532

ἡ
–o
G3588

βασιλεία
krallığı
G0932

τοῦ
–o
G3588

Θεοῦ
Tanrı'mızın
G2316

ἡμῶν,
bizim
G1473

καὶ
ve–
G2532

ἡ
–o
G3588

ἐξουσία
yetkisi
G1849

τοῦ
–o
G3588

Χριστοῦ
Mesih'in
G5547

αὐτοῦ,
O'nun
G0846

ὅτι
çünkü
G3754

ἐβλήθη
atıldı
G0906

ὁ
–o
G3588

κατήγωρ
suçlayıcısı
G2725

τῶν
–o
G3588

ἀδελφῶν
kardeşlerimizin
G0080

ἡμῶν,
bizim
G1473

ὁ
–o
G3588

κατηγορῶν
suçlayan
G2723

αὐτοὺς
onları
G0846

ἐνώπιον
önünde
G1799

τοῦ
–o
G3588

Θεοῦ
Tanrı'mızın
G2316

ἡμῶν,
bizim
G1473

ἡμέρας
gündüz
G2250

καὶ
ve–
G2532

νυκτός.
gece
G3571

Bundan sonra gökte yüksek bir ses işittim. Şöyle diyordu: “Allahımızın kurtarışı, kudreti, hükümranlığı ve 
Mesihinin hâkimiyeti şimdi gerçekleşti. Çünkü mümin kardeşlerimizin suçlayıcısı, onları Allahımızın önünde gece 
gündüz suçlayan Şeytan aşağı atıldı.

11 καὶ
ve–
G2532

αὐτοὶ
onlar
G0846

ἐνίκησαν
yendiler
G3528

αὐτὸν
onu
G0846

διὰ
–den–dolayı
G1223

τὸ
–o
G3588

αἷμα
kanı
G0129

τοῦ
–o
G3588

Ἀρνίου,
Kuzu'nun
G0721

καὶ
ve–
G2532

διὰ
–den–dolayı
G1223

τὸν
–o
G3588

λόγον
sözü
G3056

τῆς
–o
G3588

μαρτυρίας
tanıklıklarının
G3141

αὐτῶν;
onların
G0846

καὶ
ve–
G2532

οὐκ
–değil
G3756

ἠγάπησαν
sevdiler
G0025

τὴν
–o
G3588

ψυχὴν
canlarını
G5590

αὐτῶν
onların
G0846

ἄχρι
–e–kadar
G0891

θανάτου.
ölüme
G2288

Kardeşlerimiz Kuzunun kanıyla ve ettikleri şahitlikle Şeytanı alt ettiler. Ölümü göze alacak kadar can sevgisinden 
vazgeçmişlerdi.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2480.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1404.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3789.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/744.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/1228.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4105.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3625.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/737.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4991.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2725.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2723.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3528.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/721.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3141.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm


12 διὰ
–den–dolayı
G1223

τοῦτο
bunun
G3778

εὐφραίνεσθε
sevinin
G2165

‹οἱ›
–o
G3588

οὐρανοὶ,
gökler
G3772

καὶ
ve–
G2532

οἱ
–o
G3588

ἐν
–de
G1722

αὐτοῖς
onlarda
G0846

σκηνοῦντες!
barınanlar
G4637

οὐαὶ
vay
G3759

τὴν
–o
G3588

γῆν
yeryüzüne
G1093

καὶ
ve–
G2532

τὴν
–o
G3588

θάλασσαν,
denize
G2281

ὅτι
çünkü
G3754

κατέβη
indi
G2597

ὁ
–o
G3588

διάβολος
iblis
G1228

πρὸς
–e
G4314

ὑμᾶς
size
G4771

ἔχων,
olan
G2192

θυμὸν
öfke
G2372

μέγαν,
büyük
G3173

εἰδὼς
bilen
G1492

ὅτι
–ki
G3754

ὀλίγον
az
G3641

καιρὸν
zamanı
G2540

ἔχει.
var
G2192

Bunun için ey sema ve semada yaşayanlar, sevinin! Vay halinize kara ve deniz! Çünkü İblis, vaktinin kısaldığını 
bilerek büyük bir öfkeyle üzerinize indi.”

13 Καὶ
ve–
G2532

ὅτε
ne–zaman
G3753

εἶδεν
gördü
G3708

ὁ
–o
G3588

δράκων,
ejderha
G1404

ὅτι
–ki
G3754

ἐβλήθη
atıldı
G0906

εἰς
–e
G1519

τὴν
–o
G3588

γῆν,
yeryüzüne
G1093

ἐδίωξεν
kovaladı
G1377

τὴν
–o
G3588

γυναῖκα,
kadını
G1135

ἥτις
ki
G3748

ἔτεκεν
doğurdu
G5088

τὸν
–o
G3588

ἄρσενα.
erkek–çocuğu
G0730

Ejder yeryüzüne atıldığını görünce erkek çocuğu doğuran kadını kovalamaya başladı.

14 καὶ
ve–
G2532

ἐδόθησαν
verildi
G1325

τῇ
–o
G3588

γυναικὶ
kadına
G1135

αἱ
–o
G3588

δύο
iki
G1417

πτέρυγες
kanatları
G4420

τοῦ
–o
G3588

ἀετοῦ
kartalın
G0105

τοῦ
–o
G3588

μεγάλου,
büyük
G3173

ἵνα
–ki
G2443

πέτηται
uçsun
G4072

εἰς
–e
G1519

τὴν
–o
G3588

ἔρημον,
çöle
G2048

εἰς
–e
G1519

τὸν
–o
G3588

τόπον
yerine
G5117

αὐτῆς,
onun
G0846

ὅπου
nerede
G3699

τρέφεται
besleniyor
G5142

ἐκεῖ
orada
G1563

καιρὸν,
zaman
G2540

καὶ
ve–
G2532

καιροὺς,
zamanlar
G2540

καὶ
ve–
G2532

ἥμισυ
yarım
G2255

καιροῦ,
zaman
G2540

ἀπὸ
–den
G0575

προσώπου
yüzünden
G4383

τοῦ
–o
G3588

ὄφεως.
yılanın
G3789

Kadına büyük bir kartalın iki kanadı verildi. Kadın bu kanatlarla uçup çöldeki yerine kaçtı. Orada üç buçuk yıl 
beslenecek. Böylece ejderden kurtuldu.

15 καὶ
ve–
G2532

ἔβαλεν
attı
G0906

ὁ
–o
G3588

ὄφις,
yılan
G3789

ἐκ
–den
G1537

τοῦ
–o
G3588

στόματος
ağzından
G4750

αὐτοῦ,
onun
G0846

ὀπίσω
ardından
G3694

τῆς
–o
G3588

γυναικὸς,
kadının
G1135

ὕδωρ
su
G5204

ὡς
gibi
G5613

ποταμόν,
nehir
G4215

ἵνα
–ki
G2443

αὐτὴν
onu
G0846

ποταμοφόρητον
nehir–taşkını–ile–sürüklenmiş
G4216

ποιήσῃ.
yapsın
G4160

Ejder, kadını selle süpürüp götürmek için ağzından ırmak gibi su akıttı.

16 καὶ
ve–
G2532

ἐβοήθησεν
yardım–etti
G0997

ἡ
–o
G3588

γῆ
yeryüzü
G1093

τῇ
–o
G3588

γυναικί,
kadına
G1135

καὶ
ve–
G2532

ἤνοιξεν
açtı
G0455

ἡ
–o
G3588

γῆ
yeryüzü
G1093

τὸ
–o
G3588

στόμα
ağzını
G4750

αὐτῆς,
onun
G0846

καὶ
ve–
G2532

κατέπιεν
yuttu
G2666

τὸν
–o
G3588

ποταμὸν,
nehri
G4215

ὃν
ki
G3739

ἔβαλεν
attı
G0906

ὁ
–o
G3588

δράκων
ejderha
G1404

ἐκ
–den
G1537

τοῦ
–o
G3588

στόματος
ağzından
G4750

αὐτοῦ.
onun
G0846

Fakat yeryüzü kadına yardım etti. Ağzını açtı ve ejderin ağzından akıttığı ırmağı yuttu.
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17 καὶ
ve–
G2532

ὠργίσθη
öfkelendi
G3710

ὁ
–o
G3588

δράκων
ejderha
G1404

ἐπὶ
–e
G1909

τῇ
–o
G3588

γυναικί,
kadına
G1135

καὶ
ve–
G2532

ἀπῆλθεν
gitti
G0565

ποιῆσαι
yapmak
G4160

πόλεμον
savaş
G4171

μετὰ
–ile
G3326

τῶν
–o
G3588

λοιπῶν
geri–kalanları
G3062

τοῦ
–o
G3588

σπέρματος
soyu–olan
G4690

αὐτῆς,
onun
G0846

τῶν
–o
G3588

τηρούντων
tutanlar
G5083

τὰς
–o
G3588

ἐντολὰς
buyruklarını
G1785

τοῦ
–o
G3588

Θεοῦ,
Tanrı'nın
G2316

καὶ
ve–
G2532

ἐχόντων
olanlar
G2192

τὴν
–o
G3588

μαρτυρίαν
tanıklığı
G3141

Ἰησοῦ.
İsa'nın
G2424

καὶ
ve–
G2532

ἐστάθη
durdu
G2476

ἐπὶ
–de
G1909

τὴν
–o
G3588

ἄμμον
kumunda
G0285

τῆς
–o
G3588

θαλάσσης.
denizin
G2281

Bunun üzerine ejder kadına öfkelendi. Kadının öbür çocuklarıyla savaşmaya gitti. Bunlar, Allahın emirlerini yerine 
getiren, İsaya şahitlik etmeye devam eden kişilerdir.
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